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Baloldalon: a Döbrentei-utca 15. számú házon van Budapest két legrégibb emléktáblája. Jobboldalon: az Apród'
utca 10. számú ház; itt élt és halt meg Virág Benedek.

Kéí nevezetes épület áll még Tabán megmaradt részén.
Lebontják-e Virág Benedek lakóházát? — Az „árvizek háza“. Újabb kisajátítási tervek 

* a meghagyott házsorok lebontására.

„Sokszor megállók most, hol ő lako tt  rég  
. . .  m i m arad t  belőle? 
lágy kis küszöb s egy vil lamos megálló .“  

K o sz to lá n y i  Dezső .

A reg én y es  T ab án  e ltű n t. Az ódon , törpe, szu ty -  
k o s h á za k a t leb o n to ttá k  és m é g i s  m a r a d t  v a la m i  a  
ré g i  vá ro sré s zb ő l ,  a m i  m é g  ő rz i  i t t  B u d a  m ú l t já t ,  a  
B á c v á r o s  r o m a n t i k á já t .  É g y  k iu g ró  dom bra épült, 
ö reg  eg y em ele te s  h á z ik ó  m in g y á r t  a  S zeb en y  A n ta l­
iéi* "sarkán," 'aT v i l l á m ó s M e g a l l ó '  k özeléb en : A p ró d -u tc a  
lö . Száz évn él régebben  h a lt  m eg  a n a g y  költő , ak i 
i t t  é lte  öreg  n a p ja it  e h á zb a n  és em lék tá b la  is  fé l­
év szá za d n á l régebben  je lö li m e g  az  ép ü letet. Még  
m e g m a r a d t  T a b á n  e g y  h á z c s o p o r t ja  az A ttila -u tcá , 
a  D ö b ren tei-u tca  és D ö b ren tei-tér  szö g éb en  és ezen  
a  k is  te rü le te n  m é g  e g y  n e v e z e te s  ház  áll.  E n n ek  
fa lá n  n em  is  egy , h a n em  k é t  m á r v á n y t á b l a  lá th a tó . 
Igaz , m in d k ettő  csa k  h a jd a n i á rv izek rő l beszél, de 
ezek  a z  á r v i z j e l z ő  f e l í rá s o k  a leg rég ib b  e m lé k tá b lá k  
B u d a p e s te n .  E k ét ta b á n i h á z  m ű v e lő d éstö r tén e ti 
e m l é k  és a  ra jtu k  c sü n g ő  szere te t a g g ó d v a  kérdi: 
m i lesz  a sorsuk? L eb on tják -e  m a jd  a k é t n ev ezetes  
ta b á n i h á za t is?

Újabb bontási tervek.
Az ered eti h iv a ta lo s  á llá sp o n t sz e r in t —■ m in t  

a  P e s t i  H ír la p  m u n k a tá r sa  ér tesü l —  ezek  az ép ü ­
letek  m á r  k iv ü l esn ek  azo n  a  terü le ten , a m e ly n ek  
h á z leb o n tá sa it  a főváros e lren d elte . N éh á n y  hónapja,, 
a m ik o r  az A p ród -u tca i h á z  szo m széd sá g á b a n  é s  a  
D öb ren tei-tér  m e g  a D öb ren te i-u tca  sa rk á n  leb o n ­
to ttá k  az o tt lévő  régi, rozoga  h áztöm b öt, so k a t ta ­
n a k o d ta k , m it teg y en ek  en n ek  a  terü le tn ek  az ép ü ­
le te iv e l. M ég n in c s  o ly a n  h atározat, a m e ly  e lre ir  
d eln é  e h á za k  leb o n tá sá t, de a  fő v á ro s  ú ja b b  k i s a ­
j á t í t á s i  t e r v e k e t  d o lg o z ta t  k i  és h a  e g y -e g y  h á z  e l­
a d á s r a  kerül ,  i g y e k e z ik  m e g s ze re zn i .  M ég n in c s  d ö n ­
tés  abban a tek in te tb en , h o g y  ez az  eg ész  terü le t  
T ab án  so rsá ra  jut-e, de v a ló sz ín ű , h o g y  a fő v á ro s  
i t t  is fo ly ta t ja ,  i l l e tv e  b e fe jez i  a  v á r o s r e n d e z é s i  cél­
ból edd ig  v é g z e t t  h á z le b o n tá s o k a t .  A n y a g i eszk özök  
h ij já n  en n ek  a  tervn ek  m e g v a ló s ítá sa  eg y e lő re  m ég  
n e m  id őszerű . A  főváros a  tö r tén eti em lék ű  h á za k a t  
u g y a n  ig y ek ez ik  k ím é ln i, de e k ét ház m eg m a ra d á sa  
b izo n y ta la n . B á r  a M ű em lék ek  O rszágos B iz o ttsá g a  
m in d k ettő t a  m ű em lék ek  so rá b a n  ta r tja  n y ilv á n , 
s o r s u k  a v á r o s r é s z  re n d e zé sé tő l  és a  te rü le t  b eép í­
té s é n e k  k ö rü lm é n y e i tő l  függ.  M ajd h a  b eép ítik  a 
le b o n to tt T ab án  h e ly é t, k id erü l, m a ra d h a t-e  h e ly én  
az  A p ród -u tca i ház.

Szellemidézés Virág Benedek portáján.
M eddig  á llh a t  m é g  h e ly é n  az iro d a lo m tö rtén e­

tek  ra jza ib a n  m eg ö rö k íte tt tö b b szá zév es ház, a m e ly ­
ről k ö ltő k  v erse t Írtak. Ki tudja? —  a  v á ro sren d ezés  
eg y k o r e lh o rd a tta  az ú ttö rő  m a g y a r  sz ín észek  első  
h a jlé k á n a k  k öveit, V irág B en ed ek  h á za  sem  rem él­

h e t  több k ím é le te t. Á m  m o st m é g  it t  á ll a  rég i B u d a  
és  a  m a g y a r  iro d a lo m  tö rtén etén ek  eg y ik  darabja: 
m o st m ég  m e g á llu n k  m é lá zv a  e lőtte , ső t b ek op ogta ­
tu n k  a  szobába, h o g y  id ézzü k  sze llem ét.

E g y em ele te s  k op ott h ázik ó , a m e ly n ek  k a p u k ü ­
szöbéhez k ő lép cső k  vezetn ek  fel. A  k a p u a ljb a n  peb  
ró leu m lá m p a  fü g g  a fa lon , u d v a rá n  g a lam b d ú c, k ö ­
té len  k im o so tt ru h á k  szá ra d n a k  és Zegzugos lép csők  
h á ro m  u d v a ro n  k eresztü l lev ezetn ek  a  D öb ren tei- 
u tca  9. szá m ú  házba. A h á zfe lü g y e lő  la k á sá b a n  n em  
Tüdxíak roia , ho l íaküTt a  UŐTio, ae a z ' üxciáM^'ffyiiö'" 
p ék ü zletb en  b ü szk én  m o n d ja  a tu ia jd o n o sn ő , h o g y  
az ü z le t  fö lö tt, az em eleten  v a n  a  n ev eze te s  szoba. 
S z á jh a g y o m á n y  szer in t száz  évvel eze lő tt is  k en y e ­
re t m e g  sü te m é n y t á ru lta k  e b o lth e ly iség b en  é s  a  
sü tő  lá t ta  e l k en y érre l az öreg  költőt.

K esk en y , h o m á ly o s  félj á ra t k ő lép cső k k el v eze t  
fel a  2-es szá m ú  la k á sb a , a m e ly n ek  h á ro m  a b la k a  
n éz  T ab án ra . L án ch u zó s csen g ő  a k eresz tv a sa s  a j ­
tón . A  te m p lo m  felé  eső leg s zé lső  e g y a b la k o s  s zo b a  
v o l t  V irá g  B e n e d e k  o t th o n a .  M ost R e in h a r d l  L á sz ló  
m érn ök , a  h á z tu la jd o n o s fia  la k ik  itt. A  m od ern  bú­
to ro k k a l b eren d ezett k is  szob áb an  m á r  csa k  a fe s ­
te t t  fap ad ló  és a  k is  a b lak  em lék ezte t a  rég m ú lt  
időkre. E g y k o r V irá g  B en ed ek  szo b á já b a n  n em  á llt  
sem  zongora , sem  m űbutor, h a n em  c su p á n  e g y  fé ­
n y  ő f a n y ó s z o ly a ,  eg y  láda, k ö n y v e s p o lc ,  f ió k o s  fenyő-  
f a a s z ta lk a  és h á r o m  s z a lm a f o n a tu  szék .  1795-ben k ö l­
tö zö tt B u d á ra  és  az 1810-iki n a g y  ta b á n i tű zv ész  
u tá n  k erü lt ebbe a  h ajlék b a , a h o l a z tá n  v ég ezte  is  
az é le té t. I t t  é lt  szerzetesi szeg én y ség b en  és fo g a d ta  
K a z in c z y ,  D u gon ics ,  H o r v á th  I s tv á n ,  R é va i ,  m a jd  a  
f ia ta lo k , V ö r ö s m a r t y ,  B a jza ,  T o ld y  F eren c  lá to g a tá ­
sá t. Ő m a g a  csa k  V itk o v ic s  M ih á ly  és K a ra c s  F e ­
ren c  rézm etsző  h á zá b a  szok ott n éh a  e llá to g a tn i. Itt  
irta  p ercegő  lu d to lla l újabb  p o étá i m u n k á it, ód áit, 
n y e lv m ű v elő  értek ezéseit, ford íto tta  H o r a t iu s t  és ir ta  
a  M ag y a r S zázad ok  c ím m el a n em zet tö rtén etét. 1830 
ja n u á r  2 3 á n  reg g el h a lt m eg  76 éves korában . S en k i 
sem  v o lt  m e lle tte  és az iro d a lo m tö rtén etiró k  szer in t  
a  fö ld sz in ten  la k ó k  tom pa zu h a n á st h a llo tta k , m ajd  
h a lv a  ta lá ltá k  szob ájáb an . K u lc s á r  I s t v á n  „H azai és  
K ü lfö ld i T u d ó sítá so k “ c ím ű  la p ja  h a lá la k o r  ig y  sz á ­
m o l be V irá g  B en ed ek  e lm ú lá sá ró l: „A m ú lt szo m ­
b aton , jan . 23-án reggel g u ta ü tés  k ö v etk eztéb en  fél- 
h o lta n  ta lá ltá k  B u d án  m a g á n o s szo b á tsk á já b a n , a k ­
kor e s tv é ly i ÍO1/^ órakor p ed ig  v ég k ép p en  elk ö ltözött  
a  v ilá g b ó l. . . “

K ü n n  a h á z  fe lé  a  k ö zép ső  em eleti a b la k  a la t t  
fek ete  m á rv á n y tá b la  em lék ezte t a  „szen t ö reg re“, 
P á r k á n y i  B é la  pap-költő  szövegezéséb en : -

„Nemzeti  léleknek tüzes ébresztője lako tt  itt ,
Zengve dalát  s írván  nemzete századait.
I t t  élt, halt  —  nem h a l t . . .  meghalva  is él, aki igy  élt, 
M int a m ag ya r  nemzet d ísze:  V irág Benedek.“

1880 szep tem b er 13-án a v a ttá k  fe l o r szá g o s  ü n ­
n ep  k eretéb en  az em lék tá b lá t —  a m ely e t t isz te lő i á l­
líto tta k  —- O rszá g h  S á n d o r  m in isz te r i ta n á cso s , az

a k k or uj K özm u n k ák  T a n á c sa  eflső e lő a d ó já n a k , a  
b izo ttsá g  e ln ö k én ek  v ezetésév e l. A z ü n n ep  a  k ö z e li 
k a to lik u s  tem p lom b an  kezdődött, a m ely b en  az e g y ­
k ori p á lo s  szerzetes  ta b á n i n a p ja ib a n  m isé z n i szo ­
kott, m ajd  a  babérral, d íszn ö v én n y e l, lo b ogók k a l fe l­
d ísz íte tt  A p ród -u tca i h áz e lő tt h a n g zo tta k  el szó n o k ­
la to k  és e lő a d tá k  a  k ö ltő n ek  m e g z e n é s íte tt  Ő rö m -  
h a n g o k  c ím ű  v ersét. G e r ló c zy  K á r o l y  a lp o lg á rm ester  
k ép v ise lte  a  szék esfő v á ro st, P u l s z k y  F e re n c  a Tudó* 
m á n y o s  A k ad ém iát, G y u la i  P á l  a  K isfa lu d y  T á rsa ­
sá g o t és a k o rm á n y  is  e lk ü ld te  k é t t isz tv ise lő jé t .  
D é r y  M ih á ly  k a to lik u s  le lk ész t, m in t  az ü n n ep  k ez­
d em én y ező jé t em lítik  az eg y k o r i tu d ó s ítá so k . O tt 
v o lt az em lék ezek  k özött eg y  a g g  fér fi is: Á be l  M á r ­
to n  b u d a v á r i  n y u g a l m a z o t t  fő ta n i tó ,  k i  g yerm e k if ju .  
k o r á b a n  g y a k r a n  m in i s t r á l t  eb b en  a  t e m p lo m b a n  V i­
rá g  B e n e d e k n e k .  I ly e n  d ísze s  k eretek b en  ü n n ep e ltek  
a  V a jk a y -fé le  h á z  elő tt, a m ely b en  a  k ö ltő  h a jd a n  a  
leg n a g y o b b  szeg én y ség b en  élt, b a rá ta itó l sem  fo ­
g a d v a  el tá m o g a tá st é s  fü te tlen  k is  szo b á já b a n  csa k  
a le lk esed éstő l fü tv e  ir ta  h a lh a ta tla n  v erse it. M a  
m á r  a fe lso ro lt ü n n ep lő k re  is  c sa k  em lék ezn i leh et, 
m in t eg y k o r  V ö r ö s m a r t y  ep ig ra m m á t ir t  a  sz e n t  
öreg  k id ő lt sírk eresz tjérő l.

A nagy árvizek emléke egy tabáni ház falán.
A  D ö b ren te i-u tca  15. szám ú , k é tem e le te s  h á t  

v a srá csk o r lá to s  erk é ly év e l, a  X V III. század  k ö zep é­
ből m a ra d t it t  a  b écsi barokk  h a g y o m á n y a in  áz id ő-  
tá j t  k ia la k u ló  sa já tsá g o s  p estb u d a i ép ítésze ti s t í lu s  
tö rek v ése in ek  form á já b a n . Az e lső em e le ti a b la k so r  
fö lö tt a  h e ly i s tu k k ó m esterek  m ű v észk ezé t d icsérő  
öt je lk ép es  d ísz ítő  dom borkép  is  je llem ző  az a k k o r i 
d ísz íté s  m od orára .

Az eg y k o ri p estb u d a i ép ítő m ű v észe in ek  e b á ­
jo s  em lék e  k em én y en  á llta  n em csa k  az id ők  v ih a ­
rát, h a n em  a  h a jd a n i árv izek  dörgő h u llá m v e r é sé t  
is . A  v á ro sren d ezésk o r  fö lem e lt ú tte strő l lép cső k ö n  
le h e t le ju tn i m é ly e n  fekvő  k a p u já h o z , a m e ly n ek  k ü ­
szöbe m e lle tt jobbról v ö rö s m á r v á n y la p  v a n  a fa l­
ban , r a jta  k ezd etleg es ra jzu  kéz u jja  a z  árv íz  m a ­
g a s s á g á t  m u ta tja . B u d a v á r o sa  á ll íto tta  1775'ben és  
h á ro m  n y e lv e n  v ése tte  rá  a  szövegét:

„1775. Február. Exundato  Danübii.  A f D uná­
nak Áradása, überschemmung dér Dőnaü,“

N y ilv á n  n e m  a zér t e lső  a  sorb an  a  la t in  szö ­
veg , m er t a  fe lír á st  az  ö rö k lé tn ek  szá n tá k , h a n em , 
m ert a  la t in  ú r  v o l t  a k k o r  a  n e m z e t  n y e lv é n .  M ég  
jó, h o g y  a n ém et v é se t is  n em  e lőzi m e g  a  m a g y a r t!

M ég e g y  á r v i z t á b la  v a n  e zen  a  h á z o n  1838-ból^ 
az e lőbbi fö lö tt, a  kapufej m a g a ssá g á b a n . E n n ek  k é t ­
n y e l v ű  a  s zö ve g e  és T a b á n  rá c  m ú l t j á r a  e m lé k e z t e t ,  
m ert a  m a g y a r  „Á r-v i z“ szó  a la t t  k é t  c i r i lb e tü s  szerb,  
szó  ál l,  m e l y  u g y a n c s a k  á r v i z e t  je l e n t .  L ejjebb  h osz-  
szu  n y íl, a v iz á r  m a g a ssá g á t  je lö li, a la t ta  m a g y a ­
rul az időpont:

„Martius 15-én, 1838.“
E  h á z  B u d a p e s t  l eg rég ib b  e m l é k tá b l á j á t  ő r z i  

fa lán .  A z  1875-iki m á r v á n y la p  az e lső  em lék tá b la , 
a m ely e t a  fő v á ro sb a n  á llíto tta k , leg a lá b b  is  régeb ­
b in ek  n in c s  n y o m a . A  legk özeleb b i tá b la  a z  1338-iki 
k ile n c  k is  m á rv á n y la p  a  fő v á ro s k ü lö n b ö ző  ép ü le ­
te in  és ezek  e g y ik e  a h á z  m á s i k  r ó z s a s z ín  m á r v á n y -  
la p ja ,  a m e l y  a z o n b a n  n e m c s a k  s z e rb  f e l í rá sá va l ,  k a ­
né in  m é r e t e i v e l  és k i v i t e l é n e k  f o r m á j á b a n  is  k ü lö n ­
b ö z ik  a p e s t i  á r v i z tá b lá k tó l .  A  h áz a zo n  a  sz in te n  
á ll, a m e ly  eg y k o r  a D u n a  p a rtja  v o lt  é s  a  D u n a  
á ra d á sa i többször is  e lö n tö tték . Á m  a  rég i la k ó h á z  
a  D u n á v a l m o st is  k a p cso la to t ta r t fen n , a  h á z n a k  
e g y ik  la k ó ja  h a jó sk a p itá n y , a  h á z fe lü g y e lő je  p ed ig  
—  v o lt  d u n a i m atróz . A  h a jó sb ó l le tt  h á z fe lü g y e lő , 
K u r c z  F e re n c  szerete tte l gon d ozza  a h ázat, m ert n em  
eg y szer  h a llo tta  g a zd á já tó l, a  h e tv en év es  P e t z  T er é z  
m a g á n zó n ő tő l, h o g y  az ép ü le t k é tszá zév es  és az á r - 
v i z tá b l á k  a z  u t c a i  fa lo n  e re d e t i  h e l y ü k ö n  vannalc .  
M éla b u sa n  je g y z i m eg:

—  H iába, h a  a c sá k á n y o k  e lk ezd en ek  d o lg o zn i, 
ez sem  m a ra d  a h e ly én  . . .

S e jte lm e  a lig h a  a la p ta la n , h isz e n  a v á ro sren ­
d ezés B u d á n  és P e ste n  eg y a rá n t n em  eg y  n ev ezetes  
h á z a t —  a  . X V III. szá za d i ép ítő m ű v észe t v a ló sá g o s  
rem ek eit —  söp örte  m á r  el a  fö ld  sz ín érő l.

Tamás Ernő.

L e  g é l  s ö  r a n g ú  w i e n  i i d e g e n p e n z i ó
l a k h e l y v á l t o z t a t á s  f o l y t á n  r e n d k í v ü l  e l ő n y ö s e n  e l a d ó .  V é t e l á r  B u d a p e s t e n  

p e n g ő b e n  i s  f i z e t h e t ő .  A j á n l a t o k  „ O s z t r á k  i d e g e n f o r g a l o m  8 0 . 0 0 0 "  j e l i g é r e  

H a a s e n s t e i n  é s  Y o g l e r  r t .  h i r d e t ő i r o d á b a ,  B u d a p e s t ,  D o r o t t y a - u t c a  8 .

A b u d a p e s t i  e v a n g é lik u s  g im n á z iu m  n e v e lő in té z e te  (V II ., 
D a m ja n ic h -u . 28 /b .) E l s ő re n d ű  e l l á tá s ,  á t l a g n á l  k ü lö n b  
n e v e lé s .  P r o s p e k tu s .  3015

E l h e l y e z k e d é s t  t a l á l
k o m o ly  ö s s z e k ö t te té s e k k e l  r e n d e lk e z ő  k e r e s z té n y  u r  gép* 
ipari és villamossági vállalatnál. — K i m e n t ő  a j á n l a t o k a t  
„ É r d e k e l t s é g e t  v á l l a l h a t  2 9 6 8 “  je l ig é r e  f ő k ia d ó h iv a ta lb a .

T isz te le tte l közlöm , hogy  lak á so m o n

f o t o l a b o r a t o r i u m o t  l é t e s í t e t t e m .
E lő h ív áso k a t, m á so lá so k a t és n a g y í tá s o k a t  s zak sze rű en  és leg­
o lcsó b b an  k ész ítek  el. V idék rő l p o s tá n  k ü ld ö t t  k id o lg o záso k n á l 
a  p o rtó k ö l tsé g e t én v iselem . MALYI ÖDÖN fo tó la b o ra tó r iu m a , 
B u d ap es t, VI. kér., F ó th i-u t 18. I. em e le t 16. 2930

L o n d o n i  l a k o s
je le n leg  P es ten . R övidesen  v is sz a u ta z ik , kóp v ise le tek e t v á lla l .  
M egkereséseket Löwy Im re, E ö rs  S án d o r, V., S z ig e t-u tca  40. sz. 
te le fo n ; 14— 9— 31 c ím re  k é re k . 3011

E s z t e r g o m » V i z i v á r o s i  I r g a l m a s  H é v é r e k  

É r s e k i  L e á n y n e v e i é  I n t é z e t e .
Ax in té z e tb e n  —  in te r n á lá s s a l  e g y b e k ö tö tt —  kővwtkexö is k o ­
lá k  v a n n a k :  tan itó n ő k é p zö , le á n y g im n áz iu m  (szep tem b erb e*
n y ílik  m eg  a  V L o.), p o lg á rt le á n y isk o la , e lem i isko la . Ax ér»
dek lő d ő k n ek  készséggel k ü ld  t á j  ék es  tatót ax in té z e t  FA c'-knő ja, 
Esztergom. 2991


